=DRF Luftrettung

Lieferantenfragebogen / Supplier Evaluation Form

1. Allgemeine Informationen / Corporate information

1.1 Adresse (Address)

Firma / Company name

Telefon / Phone

E-Mail / Email

Homepage

Ust. Id. Nr. / VAT-ID

IBAN [BIC/SWIFT-Code]
1.2 Firmenprofil (Company profile)
Grindungsjahr / Founding year
Konzernzugehorigkeit / Parent group

Tochtergesellschaften / Subsidiaries

Eigentumsverhaltnis / Ownership status

Umsatz der letzten 3 Jahre/
Your turnover over the past 3 years

1.3 Ansprechpartner (Contact persons)

Strale / Street
Postleitzahl / Postal code
Stadt / City

Land / Country
Bundesland / Province

Zahlungsbedingungen

Privatunternehmen / Anteilseigner/
privately owned Public

[] []

1. Jahr /1. year
2. Jahr/ 2. year
3. Jahr/ 3. year

Durchwahl /

Funktion / Function Name / Name Direct Phone E-Mail / Email

Zustandiger Ansprechpartner /
Key Accountant

Geschaftsleitung / Management

Technische Leitung / Technical-
Officer

Qualitats - oder Comliance
Manager / Quality - or
Compliance Manager

Sicherheitsmanager / Safety
Manager
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2. Art des Unternehmens (Type of Business)

Bezeichnung der/des gelieferten

Ja/ Nein / Produkte/s

Yes No / Name of product/s supplied
Produzent / Manufacturer |:| |:|
Entwicklungsorganisation / Design |:| |:|

Organisation

Instandhaltungsorganisation / Maintenance
Organisation |:| |:|

Handler / Distributor |:| |:|
Anderes / Other I:l |:|

3. Qualitatsmanagement / Quality management

3.1 Zertifizierungen / certification

nein, jedoch Zertifizierungs-

Ja/Yes | Nein/No | geplant/no, Gultig b'? / valid s_tt_allel_
until: certification
but scheduled .
authority
ASA-100
EASO-2012
FAA AC 00-56

ISO/IEC 17025

DIN EN ISO 9001
DIN EN I1SO 9100
Bitte fligen Sie Kopien aller zutreffenden Zertifikate bei. / Please attach copies of all valid certificates.

Wenn Sie nicht zertifiziert sind, bitte die Fragen im Abschnitt 3.2 beantworten. / If you are not certified,
please answer the questions in section 3.2.

3.2 Fragen ohne Zertifizierung / Questions with no certification

Diese Fragen bitte nur dann beantworten, wenn Sie beim Abschnitt 3.1 keine Zertifizierungen
angegeben haben. / Please only answer these questions if you have not specified any certifications in
section 3.1.

Ja/ Nein /

Yes No Bemerkung / Comment

Haben Sie ein dokumentiertes
Qualitdtsmanagementsystem? / Have you a |:| |:|
documented quality management system?

Haben Sie ein internes / externes
Auditprogramm? / Do you have an internal / |:| |:|
external audit programme?

Auditieren Sie ihre Zulieferer? / Do you audit
your suppliers? |:| |:|
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Ja/
Yes

Fihren Sie Wareneingangs- bzw.
Warenausgangskontrollen durch? / Do you
carry out inspections of incoming — and
outgoing goods?

[]

3.3 Interne Prozesse (Internal processes)

Ja/
Yes
Haben Sie ein dokumentiertes
Sicherheitsmanagementsystem? |:|
/ Do you have a documented safety
management system?

Stellen Sie sicher das die Ruckverfolgbarkeit
von Lieferungen gegeben ist? / Do you
ensure that deliveries are traceable?

Besteht ein Verfahren zur Uberwachung der
Einhaltung der bestatigten Liefertermine?

/ Is there a procedure for monitoring
compliance with confirmed delivery dates?

Verfiigen Sie Uber einen eigenen
Maschinenpark? / Do you have your own |:|
machinery?

Fallls ja, bitte listen Sie die Maschinen auf.

! If so, please list the machines.

Nein/

Bemerkung / Comment
No

[]

Nein /
No

[]

Bemerkung / Comment

1 O O

3.3.1 Nur fir Luftfahrt-Lieferanten / Only for aviation suppliers

Ja/
Yes

Haben Sie ein Verfahren fir die
Verwaltung, Lagerung, Uberwachung von
Materialien und Teilen etabliert? / Have you
established procedures for the
management, storage and monitoring of
materials and parts?

[]

Trennen Sie luftfahrtsbezogene Teile von
nicht luftfahrtsbezogenen Teilen? / Do you
separate aircraft related components and
non-aircraft related components?

[]

Nein /

Bemerkung / Comment
No

[]
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Ja/  Nein/ Bemerkung / Comment
Yes No

Stellen Sie sicher, dass die Zertifizierungs-

anforderungen an Materialien und Bauteilen

durch Zertifikate (z.B. Certificate of

Conformity, EASA Form 1 etc.)

nachgewiesen sind? / Do you ensure that |:| |:|
the certification requirements for materials

and components are verified by certificates

(e.g. Certificate of Conformity, EASA Form

1, etc.)?

4. Weitere Zertifizierungen / Further Certifications

Zertifizierungs-

nein, jedoch . .
Ja/Yes | Nein/No | geplant/no, Gultig b|§!valld s.tt.elle/.
until: certification
but scheduled \
authority

DIN EN ISO 14001
/ EMAS ] O
DIN EN ISO 37001
DIN EN ISO 50001
DIN EN I1SO 45001
SA 8000

Anderer Standard
Bitte flgen Sie Kopien aller zutreffenden Zertifikate bei. / Please attach copies of all valid certificates.

5. Nachhaltigkeit (Sustainability)

5.1 REACH
Ja/Yes Nein/No

Es wird bestatigt, dass die gelieferten Produkte keine oder weniger als

0,1 Gewichtsprozent der in der SVHC-Kandidatenliste der im Art. 57 der

Verordnung 1907/2006/EC (REACH-VO) in ihrer jeweils neuesten Fassung |:| |:|
aufgezahlten Stoffe enthalten. / It is confirmed that the delivered products

contain no or less than 0.1 percent by weight of the substances listed in

the SVHC candidate list in Art. 57 of Regulation 1907/2006 / EC (REACH-

VO) in its latest version.

5.2 RoHs
Ja/Yes Nein/No
Kénnen Sie bestatigen, dass Ihr Unternehmen keine Produkte liefert, die
gefahrliche Stoffe gemaf der EU-Richtlinie 2011/65/EU (RoHS 2)
enthalten? / Can you confirm that your company does not deliver any |:| |:|
products that contain any hazardous substances according EU Directive
2011/65/EU (RoHS 2)?
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5.3 Arbeits- und Menschenrechte / Labour and Human Rights

Die DRF Luftrettung und deren Geschaftspartner unterstiitzen und respektieren die Einhaltung der
international anerkannten Menschenrechte. Der beiliegende Verhaltenskodex beinhaltet Grundsatze
zur Gewabhrleistung von 6kologischem, sozialem und ethischem Verhalten (ESG-Standards). Die DRF
Luftrettung ist sich ihrer gesellschaftlichen und sozialen Verantwortung bewusst und erwartet, dass die
Bestimmungen dieses Kodex von Geschéaftspartnern und Lieferanten im Umgang mit ihren
Arbeitnehmern, Gesellschaften, Subunternehmern, Lieferanten, Unterlieferanten und Kunden
umgesetzt werden.

Daher bitten wir um die Unterzeichnung des beiliegenden Lieferantenkodex.

DRF Luftrettung and its business partners support and respect the observance of internationally
recognized human rights. The attached Code of Conduct includes principles ensuring ecological,
social and ethical behaviour (ESG standards). DRF Luftrettung is aware of its social and societal
responsibility and expects business partners and suppliers to implement the provisions of this Code in
their dealings with their employees, companies, subcontractors, suppliers, sub-suppliers and
customers.

We therefore ask you to sign the attached Supplier Code of Conduct.
Ja/Yes Nein/No

Haben Sie einen eigenen Verhaltenscodex (Code of Conduct)? Wenn ,ja”,
bitte beilegen. / Do you have your own code of conduct? If "yes", please |:| |:|
attach.

6 Erklarung (Statement)

Die obenstehenden Informationen sind gultig ab dem Datum der Unterzeichnung dieser ,Postal Audit
Form*. Wir bestétigen, dass wir im Fall einer signifikanten Anderung in Bezug auf die obigen
Informationen die DRF Stiftung Luftrettung gemeinniitzige GmbH Uber die Anderungen
und neuen Giiltigkeitsdaten benachrichtigen werden.

Wir bestatigen hiermit, dass unser Betrieb und unsere Aufzeichnungen fiir Audits und Inspektionen von
Seiten der DRF Stiftung Luftrettung gemeinniitzige GmbH nach Absprache eines
Termins stets zuganglich sind.

Alle Produkte fur die DRF Stiftung Luftrettung gemeinniitzige GmbH werden mit den bendtigten
Zertifikaten und Bescheinigungen verschickt.

The information given above is valid as of the date of signing this postal audit form. We acknowledge
that in case of any significant change in respect of the stated above, we will notify the DRF Stiftung
Luftrettung gemeinniitzige GmbH, listing the changes.

We hereby confirm that our facility and records are available for audit and inspection as required by the
DRF Stiftung Luftrettung gemeinniitzige GmbH procedures at a date to be set.

All products shipped to the DRG Stiftung Luftrettung gemeinniitzige GmbH will include the required
certificates.

Bitte senden sie dieses Dokument ausgeflllt an folgende Adresse:
einkauf@drf-luftrettung.de

Please send this completed and signed postal audit form to:
einkauf@drf-luftrettung.de

Datum/Date Name/Name Unterschrift/Signature
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